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Esta historia es la primera de una serie de relatos cortos basados en hechos reales y completados con sucesos ficticios... Los detalles de una historia similar, que tuvo lugar hace mucho tiempo, le ocurrieron exclusivamente al autor y a su familia... 

Inspirado en estos hechos, este libro es una historia construida y ficticia con personas, lugares y acontecimientos ficticios... Las demás figuras y personajes son todos artificiosos y ficticios. Por supuesto que puede haber similitudes, pero en la vida ocurren muchas cosas parecidas en paralelo... 

Sin embargo, si crees haber descubierto una realidad, o si crees haber encontrado una coincidencia de nombres: sólo puede ser una coincidencia... No obstante, debo añadir que un incidente semejante ocurrió en 1975 con un avión de Malév Airline... y, por supuesto, en un avión hay miembros de la tripulación, como era el caso en este vuelo: por esta razón, ofrezco mi más sentido pésame a todos los que iban a bordo y a sus familias. 

Mi suegro figuraba en la lista de pasajeros del avión de Malév que se estrelló, y falleció de forma horrible en aquella madrugada, dejando atrás a dos niños pequeños: 

Uno de ellos se convirtió más tarde en mi esposa y en la madre de mi primogénita... Quisiera rendirles homenaje con esta serie de relatos cortos...

xxx

En esta serie de relatos cortos de aventuras, se cuenta un caso ficticio similar, y en las demás partes de la serie vivirás una serie de aventuras en Beirut... Comienza la batalla por la herencia dejada, y la familia sufre varios atentados terroristas y más ataques aéreos. Una lucha a muerte se desarrolla en Beirut... Cuento la historia en presente para que puedas vivirla mejor... Deseo que usted, querido lector, tenga en su cabeza una seria película de aventuras...
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Los papeles principales de la historia:
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László Zoltán Bártfai (Zoli Bártfai)

Anna Léna Bártfai (Anna Léna)

Khoury Taleb Diana (Diana)

Khoury Taleb Mohamed (Hamed)

Khoury Taleb Hamdan (Hamdan)

Tárnoky Julianna (Anna)

Gyuláné Tárnoky (Abuela)

Los aviones y sus tripulaciones son ficticios.

Los demás miembros de la familia Khoury Taleb y

y las demás personas implicadas son todos ficticios, construidos y diseñados; no puedo incluir a ninguno de ellos en la historia para proteger sus derechos personales...
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- Capítulo 1 -
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Noche - Ferihegy 1 - 20.00 horas

Esta noche no hay mucho movimiento en el aeropuerto internacional Ferihegy de Budapest, más bien un ambiente lánguido. Algunos pasajeros merodean por las tiendas libres de impuestos... un pasatiempo de lujo para los húngaros y, por supuesto, para todos los comunistas... y la gente que vive al este del Telón de Acero en esta época del año.

Sí: la famosa tienda del dólar. Tienen de todo lo que no hay: Marlboro, Coca Cola y así sucesivamente.... pero no estamos aquí por eso... Estamos aquí esta noche por un caballero trajeado y para escuchar su historia. Créanme, no querrían estar en su pellejo durante unas horas, junto con el resto de los pasajeros.

Este caballero es el hijo mayor de la muy influyente, famosa y extremadamente rica familia Khoury Taleb, una familia libanesa: Khoury Taleb Hamdan, un hombre de negocios que, cuando tiene un problema, va a Londres a completar su colección de vinilos, o a visitar JCB, la empresa que fabrica las últimas excavadoras para la empresa... porque la familia también está en el negocio de la construcción..... Cabe mencionar que en Beirut, en el barrio de Ras Al Naba`a, el edificio de más de 8 pisos fue construido por la familia Khoury Taleb.

Además, la familia Khoury Taleb se dedica a la joyería, el diseño arquitectónico, la venta de neumáticos para automóviles, el interiorismo de hoteles... y, por supuesto, la familia posee su propia fábrica de acero en Riad, Arabia Saudí. Creo que eso es suficiente para ser feliz, y el noventa y nueve por ciento del mundo pintado lo sería con tanto poder a sus espaldas.

Así son las cosas con Khoury Hamdan y su familia, y siento decir que al cabo de unas horas, este cuento de hadas se convierte literalmente en una pesadilla.

Y no hablo sólo de vidas perdidas, hay mucha más amargura: en primer lugar para los huérfanos de la familia Khoury y una joven viuda que se ve obligada a cambiar el vestido de novia blanco como la nieve que acababa de ponerse por otro de otro color, junto con todos los miembros de la familia... Una madre, hermanos y hermanas...

xxx

Un teléfono suena en la tranquila noche de uno de los pisos del bloque de ocho plantas de la familia Khoury... Por supuesto, no se puede decir que no haya otros sonidos: Estamos en Beirut, y toda la gama de ruidos metropolitanos va acompañada del siniestro timbre del teléfono, que exige de una manera muy violenta: Por el amor de Dios, coge el maldito teléfono.... 

El piso está lujosamente amueblado y tiene unos 250 metros cuadrados. Los muebles más modernos de la época dominan la estancia, hay alfombras persas por todas partes. Y por el precio de la mesita del teléfono, podría comprarse una gran mesa de comedor y no avergonzarse de presumir de ella ante sus invitados a cenar.

Unos instantes después, una mano blanca como la nieve y delgada descuelga el auricular. Esta mano lleva en la muñeca una finísima pulsera de oro engastada con diamantes: un montón de quilates y, por supuesto, de onzas. Pertenece a una hermosa recién casada y madre, Julianna Tárnoky (Anna)... Habla por teléfono en inglés:

- Hola, sí, soy Anna.

El teléfono cruje un poco, es incómodo, Anna lo agarra por la oreja, y al cabo de unos instantes una voz cristalina abraza a Anna, poniéndole la piel de gallina en esta calurosísima noche de septiembre.

xxx

Un hombre con un traje muy caro está de pie junto a una cabina telefónica, con un auricular en la mano. Se nota que esta mano está hinchada con vasos sanguíneos muy fuertes. Necesita una mano fuerte: porque el reloj que lleva pesa unos cincuenta gramos, de oro, por supuesto... 

Sí, lo ha adivinado: es Khoury Hamdan, y Hamdan espera impaciente la respuesta de su amante en la cabina telefónica de la única terminal del aeropuerto de Ferihegy en ese momento... La relación entre Hamdan y Anna es amor a primera vista... como en un cuento de hadas... 

Y tengo que decir que no podría haber ido mejor en un cuento de hadas que su amor: dos hijos hermosos y sanos, un niño y una
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